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Mila ctendrko,

hrdinky obou pribéhii, které jsem si pro Vas tento
mésic nachystal, se ocitnou v nelehké situaci a obé
pFistoupi na snatek s partnerem, ktery je vlastné
spolecensky nepFijatelny. V prvni romanci s ndzvem
Prostopdsny manzel, jiZ z ndzvu vyplyvd, Ze domliu-
veny svazek lady Lucindy a vévody z Alderworthu,
nemiiZe byt nijak stastny. A prestoZe spolu manZelé
nékolik let vitbec neZili, jejich opétovné sbliZeni je
velkou Sanci pro né oba.

Ve druhé romanci, kterd je zdroven i tfetim a po-
slednim dilem minisérie Pokrokové mladé damy
a jeZ nese ndzev Bajecny novy svét, si miiZete precist,
jak slecnu Saru doslova uhranul genidlni, pokrokovy
a cilevédomy majitel piadelny. Mezi mladymi lidmi
zela neprekonatelnd spolecenskd propast, kterou se
Sdra rozhodla zdolat a hledét vstFic novému bdjecné-
mu sveétu technického i spolecenského pokroku.

Veérim, Ze Vias mé pribéhy potesi.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Londyn — léto 1834

»Pracovat jako spolecnice?* opakovala po Séafe
jeji teta, lady Pattersonova, zvySenym hlasem.
,,ChceS mé zostudit a své ubohé, nemohouci matce
privodit smrt? Dobré nebe, vzdyt si lidé pomysli, Ze
Standishovi zchudli stejné jako tvoje nestastna pritel-
kyné, sle€na Overtonova!“

Sara s povzdechem hledéla na svou tetu, ktera
sedéla na opa¢ném konci pohovky v malém zadnim
salonku rodinného sidla, kde damy popijely caj a Sa-
fina matka jako obvykle lezela na své pohovce.

Sara usoudila, Ze je zbytecné podotknout, Ze na-
hla ztrata majetku byla posléze pro jeji pritelkyni po-
Zehnanim, nebot vedla k tomu, Ze potkala muze, do
n¢hoZ se zamilovala a provdala se za né;.

»,2Pomahat markyze Trentové, doprovazet ji na
schizky a spolecenské udalosti, to 1ze jen stézi po-
kladat za zndmku nahlého finan¢niho dpadku.”

»onad ne,” pfipustila lady Pattersonova s pokrcée-
nim ramen. ,,Ale pravé tak mtiZe$ rovnou oznamit, Ze
je z tebe stara panna, ktera jiZ nema nadéji na vdavky.“

,»Po skonceni mé paté spoleCenské sezony a ve
véku tfiadvaceti let mé za ni vSichni povazuji tak
jako tak.“



BAJECNY NOVY SVET

,»Ale mohlo by to byt jinak. Jen kdyby ses trochu
vic snazila a vénovala se jednomu z dZentlmend, kte-
i o tebe projevili zajem,”“ namitla lady Pattersono-
va. ,,Napriklad panu Ersbymu ¢i panu Berwickeovi.
Nebo tomu okouzlujicimu panu Harlandeovi, ktery
je navic synem baroneta.”

»Pan Ersby nemluvi o ni¢em jiném nezZ o psech
a lovu. Pan Berwicke stal pouze o urozenou man-
zelku, ktera by ochotné a bez protestt zila cely rok
na jeho zapadlém sidle v Yorkshire, a vzal si slecnu
Woodwardovou jen necely mésic poté, co jsem ho
zdvoftile odmitla. A ten okouzlujici syn baroneta sta-
le Zije se svou matkou a nehodla to zménit, ani kdyby
se oZenil.”

Sara prejela rukama svou malou, kyprou postavu
a smutné dodala: ,,Nejspis jsem mu jeho matku pri-
pominala.“

»Ne kazdy muz touzi po vysoké, stihlé a kiehké
kréasce,” odsekla teta. ,,Nékteii davaji prednost dob-
fe stavéné Zen¢ z masa a kosti. Jisté, nikdy jsi nevy-
padala jako étericka, nedosazitelna bytost, ale mas
elegantni drzeni téla, krasné svétlé vlasy a zaslechla
jsem, jak néktefi panové hodnoti tvé modré oci jako
velmi hezké.”

»Af tak ¢i onak, jé ddvam prednost muzi, ktery
premysli a ma v zivoté néjaky cil!

,»Tak proc€ si neziskas prizen jednoho z onéch poli-
tikl, o nichZ neustale vypravis? Vzdyt travis vétsinu
casu praci pro ten damsky vybor lady Lyndlingtono-
vé, pises dopisy na podporu riiznych navrhd zakont
anebo se zabyvas podobnymi vulgarnimi vécmi.”

Ziskat pFizen politika, jehoZ by mohla obdivovat.

Sara stiskla rty a snaZzila se zachovat si necitel-
ny vyraz, aby ji neprozradila nestastnd vzpominka,
kterd ji vytanula na mysli. Stravila nékolik opojnych
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JULIA JUSTISSOVA

tydnil po boku pfitazlivého a pohledného poslance
parlamentu Lucia Draycotta, ktery ji povzbuzoval
a radil se s ni. A pak ji pozadal o soukromy rozho-
vor. Vybavila si své nervézni ocekavani a jistotu, zZe
ji chce pozadat o ruku, i ponizeni, kdyz zjistila, Ze
jediné, co chtél, byl jeji nazor, o kterou ze dvou dob-
fe situovanych a neobycejné konvencnich divek by se
mél uchazet.

Zklamani vedlo Saru k rozhodnuti nikdy se nepro-
vdat. Svou bolest nedavala najevo a neméla to v imy-
slu ani ted, protoZe by to pouze prodlouzilo hadku
s tetou.

»Zadnou ¢innost, kterou podporuje lady Lyndling-
tonova, nelze povazovat za vulgarni,“ namitla po
chvili klidné. ,,Jisté byste vidéla radéji, kdybych se
vénovala jen odpolednim navstévam, nakupiim, ve-
¢irktim, pikniktim a plesim a schézela se a bavila se
stale stejnymi lidmi jako v uplynulych péti letech.

»Pochopiteln€. Jsou to aristokraté, elita Anglie,
stoji v Cele nasi spolecnosti!*

,Vétsina z nich vSak vede docela zbytecné zivoty,”*
odsekla Sara. ,,Zato jd chci travit sviij Zivot s malou
casti této elity, ktera vsak usiluje o zménu a snazi se
zlepsit Zivot vSech obyvatel Anglie.”

»A zahrabes$ se proto n¢kde jako spolecnice? Po
tom vSem, po celé té dobé, kdy jsem se ze vSech sil
snazila, abych ti zajistila distojné postaveni...” zvo-
lala teta a hlas se ji zlomil. Z pompadurky vytdhla
kapesnicek a ottela si oCi.

»Ja vim,” fekla Sara tiSe a pohladila tetu po pazi.
»Jsem vam vdécna, Ze jste byla ochotna mé podporo-
vat, kdyZ se ma matka rozhodla, Ze spolecensky Zivot
je prilis... naroc¢ny pro jeji kfehké zdravi. A vazim
si vS§ech prileZitosti, které jste mi nabizela, i kdyZ to
tak nevypada. Vim, Ze pro mé chcete jen to nejlepsi.
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Jenze... vas pohled na to, co je pro mé nejlepst, je jiny
nez muj.

,vazné si myslis, Ze budes cely zivot doopravdy
stastna jako stard panna, kterd pomaha néjaké uro-
zené damé v sirotéinci anebo pracuje pro ony legisla-
tivni vybory?“ otazala se teta. ,,KdyZ zlstane$ sama
a bez pomoci, zatimco tvoji aristokratiCti pratelé bu-
dou vychovavat své potomky? Zatimco ty budes bez-
détnd a nikdo té€ neutési, az tva matka, ja a markyza
Trentova zemreme. Protoze si neumim predstavit, Ze
bys snesla byt pod jednou stfechou se svym bratrem
a tou posetilou a hloupou osobou, s niz se ozZenil!

Mozna prece dosdhnu néjakého pokroku, pomy-
slela si Sara. Dosud ji teta donekonecna opakovala,
Ze nejlepsi je pro ni manZzelstvi. Jakékoli manzelstvi.
Mozna vsak konecné zacina chépat, zZe provdat se za
typického, nudného dzentlmena z lepsi spolecnosti,
s nimZ by neméla nic spole¢ného, neni pro ni to pra-
vé. Takovy muz by urcité nesdilel jeji nazory a ne-
souhlasil by s nimi, pokousel by se omezit nebo ji do-
konce zakazat jeji aktivity a nejspisS by svou nepfilis
ptivabnou a tichou manzelku nechal, aby mu vedla
dtim, zatimco sam by si uzival s hez¢i a pritazlivéjsi
Zenou.

Jako to délal jeji otec.

Zatimco politicky aktivni dZentlmen ji sice mohl
v jejich nazorech povzbuzovat a chvalit ji, kdyz vsak
doslo na manzelstvi, obvykle si vybral za nevéstu
obycejnou a prumérnou divku ze stejnych kruht.

A to jeji vyhlidky na manzelstvi znaéné zuzovalo.
Nebylo tedy divu, Ze nyni netouZila po ni¢em jiném
nez po nezavislém zivote.

»Myslim, Ze tak dokazu byt Sfastnd, ano,” fek-
la Sara. ,,Zasvétim sviij Zivot praci na vécech, na
nichZ mi skuteéné zalezi. Vim, Ze jsem vas zklamala,
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teticko Pattersonova, ale ten obvykly kolotoC zabav,
vecCefi a hostin, ktery tolik tési vétsinu urozenych
dam, mé prosté viibec nezajima.*

Teta si smutné povzdechla. ,,To mi tvrdis cely uply-
nulych pét let.

»Ale nyni mé tfeba konecné poslechnete! A navic
jste mi s maminkou slibily, Ze aZ skon¢i spolecenska
sezona, dovolite mi, byt nerady, abych se odstéhova-
la s Emmou a Olivii do domu na Judd Street, kde
se budeme spolecné vénovat nasi verejné prospésné
préaci.”

»AZ na to, Ze slecna Henleyova i slecna Overto-
nova misto toho daly moudfe prednost manzelstvi,*
zdlraznila teta a v ocich se ji vitézoslavné zablesklo.

,Kdybych méla zaujmout dZentlmena, jehoz duch,
srdce a cile by mé uchvatily, jako se to Emm¢ stalo
s lordem Theem a Olivii s plukovnikem Glenden-
ningem, pak bych se sfatku nebrénila. Jak jste v§ak
sama poznamenala, za ta 1éta jsem nepotkala nikoho,
s nimz by k podobnému zazraku doslo.“

,»A nikdy k nému ani nedojde, kdyz se budes stra-
nit spolecnosti,” odsekla teta. ,,Nesmis se schovavat
nékde v tstrani jako spoleCnice a smifit se s roli staré
panny!*

»lak pojdme uzavfiit dohodu. Budu-li souhlasit
s tim, Ze budu i nadale vystupovat jako divka na vda-
vani, dovolite mi stat se spolecnici markyzy? Jisté
si vzpominate, Ze od svého padu z koné pred dvé-
ma roky churavi a Casto trpi bolestmi. A ja nebudu
placena spolecnice, spiS budu jeji tajemnice. Budu
ji k ruce, abych vyfidila jeji korespondenci, pomo-
hu ji potradat spolecenské akce a doprovodim ji na
né, bude-li si to prat. Bude to jakasi kfestanska po-
moc. Nyni pobyva v Londyné, takZze mohu zUstat zde
s vami a s matkou. A pomahat ji neznamena, Ze se
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budu nékde schovavat! Markyza se navzdory svému
zranéni pohybuje v téch nejvyssich spolecenskych
kruzich. V jejim doprovodu budu mit jesté lepsi pti-
lezitost potkat néjakého tzasného mladému muze,
ktery mé tfeba pfimeéje vstoupit do manzelstvi.”

»lak tedy dobre, prikyvla teta. ,,Myslim, Ze bys
me k tomu nakonec premluvila tak jako tak. Boze, na
to, Ze ve spolecnosti sotva prohodis par slov, dokazes
byt velice vymluvna, kdyZ na to prijde!*

,»Takze smim navstivit lady Trentovou a oznamit ji,
Ze mohu zacit?*

,Nikdy jsem si nemyslela, zZe se doZiji dne... ma
drahé netet a spolecnice!”

,Laskava, kiestanska spolupracovnice,” opravila
ji Sara.

Lady Pattersonova zavrtéla hlavou, jako by tim
chtéla Safe naznacit, Ze zménou formulace neni jeji
navrh o nic ptijatelnéjsi.

»Ale... ano, smis ji navstivit,” prikyvla nakonec
odevzdané.

,Dékuji vam. Jste ta nejlepsi tetiCka na sveté!
Nadsena Sara vyskocila a bouflivé tetu objala.

,Proboha,“ ohradila se stara dama, ,,davej pozor
na muj cepec!”

»lhned se za ni vypravim,* prohlésila Sara a za-
mifila ke dvefim. ,Lady Trentova pozvala Cleny
parlamentniho vyboru, ktery ma dohliZet na nové
jmenované inspektory prace. Maji pobyvat na jejim
venkovském panstvi Brayton Hullford v Derbyshi-
re, nav§tivit manufaktury v kraji a zkontrolovat, jak
je dodrzovan zakon o préci v tovarnach schvaleny
v lonském roce. Markyza a ostatni ¢lenové vyboru
meéli stejné jako ja obavy, zda by ji organizace tak
velké spoleCenské akce az priliS nezatéZovala a ne-
vycerpala ji.“
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»Tak to bylo od tebe hanebné mazané!“ zvolala
lady Pattersonova karavé a Sate zahrozila prstem.
»Zajistila sis midj souhlas se svym navrhem d#iv, nez
jsi mi sdélila, Ze kv1ili své nové praci opustis Londyn
jesté pred koncem sezony!“

,»1a skonci tak jako tak uz co nevidét. A vy nikdy
nezustavate v Londyné celé 1éto. TakzZe se nejspis
pristé setkame v Kentu.

»A diive ne?* bédovala lady Pattersonova. Pak
opét potiasla hlavou a fekla: ,,Tak uz jdi, nezZ si to
jesté rozmyslim!“

Sara ji poslala vzduchem polibek, a kdyZ vychaze-
la ze salonu, musela se pro sebe usmat. Poprvé od
chvile, kdy necekané snatky jejich pfitelkyn navzdy
zmarily jeji nadéji, ze opusti matéin dim a povede
nezavisly Zivot, méla moznost najit dalsi zptsob, jak
uskutecnit to, o cem snily tyto tfi vazné a do knih
ponofené divky od okamziku, kdy se seznamily na
Akademii pro mladé ddmy pani Axminsterové.

Jisté, své kamaradky bude postradat. A ackoli se
radovala z jejich Stésti, prace pro lady Trentovou ne-
bude totéZ jako spoleénd domacnost se dvéma pfri-
telkynémi, které pro ni byly nejdrazsimi lidmi na
svete.

Odhodlané se snaZila nepodlehnout smutku, kte-
ry ji prepadl pokazdé, kdyz si na né vzpomnéla. Obé
byly nyni daleko od ni. Emma s lordem Theem na
velké okruzni cesté po Evropé a Olivie zpét na man-
Zeloveé panstvi v Somersetu. Trebaze Sara nemohla
ocekavat, Ze ji lady Trentova kamaradky nahradi,
doufala, ze bude piijemnou, laskavou a zajimavou
spolecnici, jak se Sare jevila béhem kratkych schi-
zek Damského vyboru.

Pokud by se vSak ukazalo, Ze se spolu neshodnou,
a clovék by nemohl vycitat Zené trpici neustalymi
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bolestmi, Ze je nevrla, mlze Sara po cesté¢ do Der-
byshire zdvorile odstoupit od veskerych dalsich za-
vazk.

Vidina odjezdu z Londyna ji zlepSila naladu
a ovladlo ji vzruseni, jen na to pomyslela. V Der-
byshire méla spolu s lady Trentovou v umyslu do-
provazet Cleny parlamentniho vyboru na jejich in-
spekcich v textilnich tovarnach. Nabizela se ji tak
jedinecna prilezitost, nesrovnatelna s novinovymi Ci
parlamentnimi zpravami z druhé ruky, vidét na vlast-
ni o€i zivotni podminky déti pracujicich v tovarnach,
jejichz tézky udél ji tak leZel na srdci a jejichz z4jmy
se rozhodla prosazovat a chrénit.

Kdyz7 sla po schodech, aby si ze svého pokoje vzala
plast a klobouk, musela se zasmat. Kdyby jeji teta jen
tusila, Ze jeji drahd netef béhem své navstévy v Der-
byshire navstivi tovarny zameéstnavajici prevaziné
chudé déti a Zeny, zamkla by ji v loZnici.

Misto toho se v§ak nyni vypravi za lady Trentovou,
aby ji sdélila, Ze ma svoleni rodiny doprovazet ji na
jeji cesté. UZ se nemohla dockat, az zacne.

Navzdory zboznym nadéjim lady Pattersonové
vSak Sara uptfimné pochybovala, Ze mezi Cleny par-
lamentniho vyboru ¢i mezi inspektory, které parla-
ment jmenoval, objevi néjakého zajimavého dzZentl-
mena, jenz by ji chtél zldkat, aby s nim vstoupila do
stavu manzelského.

O dva tydny pozdg¢ji stal Cameron Fitzallen u stolu
ve své kancelatri v Hughesovych bavlnaiskych dilnach
nedaleko Knively a snazil se potlacit své podrazdéni,
kdyz mu majitel, pan Hughes oznamil, Ze pozdéji od-
poledne pradelnu navstivi parlamentni vybor.

»My se nemame c¢eho obavat, drahy Came,” pra-
vil pan Hughes. ,,Ridime nasi piddelnu piikladné
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a pracovni podminky nasich délnikl jsou mnohem
lepsi nez normy stanovené tovarnim zakonem.*

»Ja se nebojim toho, co tady najdou. Mam ale
zlost, Ze musim de€lat chivu dal$im omezenym cizim
lidem a provazet je po pradelné, jen aby pak méli za-
bavné téma pro své pratele v Londyné. Pro mé je to
naprosta ztrata casu. Pouze ti, ktefi pracuji v nasem
oboru a rozumi mu, védi, jak zménit véci k lepSimu.”

,Vim, Ze pro navstévy rtiznych vybord nemas moc
pochopeni,“ odpovédél pan Hughes. ,,Ale nékdy
nazor ¢i podnét nékoho nezaujatého neni na Skodu.
Vlastné mam za to, Ze pan Pennington, ¢len vyboru
a poslanec za Derby, k ndm chtél privést ostatni Cle-
ny predevsim proto, aby vidéli, jak se ma pradelna
ridit... driv, neZ navstivi dalsi tovarny, které potiebu-
ji... jista zlepSeni.”

,»Jsme pochopitelné hrdi na vse, co jste tady vybu-
doval,” prohlasil Cameron a pohlédl na svého ucite-
le se smési ucty a obdivu. ,,VSichni od mistrit az po
posledniho vazace se s radosti pochlubi svou praci.”

»A ty mé usetfis dalSich protestli, Ze musis skupi-
nu provést po tovarné anebo k nim poté promluvit.
Ne nadarmo jsem trval na tom, Ze se musi$ naucit
mluvit jako londynsky boha¢! Tebe budou poslouchat
mnohem pozornéji nezZ mé s mym silnym severoang-
lickym pfizvukem.*

,»M¢li by vam naslouchat,” namitl Cameron. ,,Mate
tytéz odborné znalosti jako ja. A mnohem vétsi zku-
Senosti.

»Jenze v Zivoté tomu byva casto tak, Ze rozhoduje
zjev. Elegantni oblek a mluva, jako bys byl jednim
z nich, to vzdy zabere. Dnes a i pak, az budes shanét
nové investory pro své dalsi plany na rozsiteni vyro-
by.(‘

Cameron se usmal.
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»Investice s radosti pfenechdm vam. Ja se sou-
stfedim na stroje. Mozna vypaddm a mluvim jako
dZentlmen, ale nejsem jednim z nich.“

Hlavou mu bleskla nepfijemna vzpominka na bid-
ny zivot v Londyné nasledovana zachvévem hnévu.
Oboji rychle potlacil.

»AnizZ by mi za mak zéleZelo na jejich minéni, ti,
ktefi se jako dZentlmeni narodili, mi muj ptivod ni-
kdy nezapomenou.*

,»Tak to bohuZel v nasem svété chodi,” prikyvl pan
Hughes. ,,Kéz bychom se dozili doby, kdy bude ¢lo-
vék hodnocen nikoli podle svého ptivodu, ale podle
toho, ¢eho v Zivoté dosdhl. Ano, ja jsem s podnikem
zacal a postaral se o kapital. Ale jsi to ty a tvé vy-
nalezy a vylepseni, tvé studium prace a technickych
postupt ostatnich, diky nimz jsou Hughesovy dilny
tak vynosné.

,Dékuji vam, pane. Vazim si vasi davéry.”

Pan Hughes se usklibl.

,Vsak bych mél mit zatracenou divéru v muze, je-
muz chci svilj podnik pfedat! Jako prvni z nékolika
dalSich textilnich tovaren, které chces fidit, muj cti-
zadostivy mladiku? Ach ano, ¢ekam, Ze se uz nemu-
ze§ dockat, az vyzkousis nekteré z onéch technickych
vynalezl, o nichz jsi ¢etl! K tomu fikam jediné: ja se
postaram o investory, ktefi budou kvili tvym dal$im
novotam urcité reptat. A ty se postarej, aby pradelna
i nadale vydélavala.”

,» 1o mam také v umyslu, pane.*

V tu chvili se ozvalo zaklepani na dvere a do kan-
celare vesla divka, ktera pracovala u mykaciho stroje.

,Co se d¢je, Jenny?“ zeptal se Cameron.

,Prominte, pane Hughesi, ale posila mé Lennox,
abych pfivedla pana Fitzallena. Ma né&jaké potize
s olejovanim u jednoho z dopradacich stroja.”
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,Vzhledem k tomu, Ze se tady miliZe vybor objevit
kazdou chvili, radsi jdi ten stroj opravit hned,” fekl
pan Hughes.

,»Ano, pane,” odpovédél Cameron. ,,Pojdme, Jen-
ny.*
Poté, co s divkou opustil kancelat, obklopil ho hluk
stroju, ktery prehlusil jakykoli jiny zvuk. A Camero-
na primél k usmévu. Kdyz jako Sestilety kluk poprvé
vesel do pradelny, klapani a rachoceni ho naplnilo
uzasem a vydesilo ho, ale na prvni pohled se do slozi-
tych strojii zamiloval, a kdykoli na né pohlédl, pocitil
vzrus$eni, které nikdy nevyprchalo. VSechny ty paky,
kladky, prevody, dréty, vdlce, bubny a civky ho fasci-
novaly a od té doby neprestal studovat jejich souhru
a elegantni jazyk pohybu a Gcinnosti.

Spéchal za Jenny a v duchu si fikal, Ze to jako si-
rotek z farniho chudobince dotahl daleko. Za dvacet
pét let se z CistiCe, ktery zametal prach a odstranoval
smotky bavlny a dalsi nedistoty zpod stroji, vypraco-
val na hlavniho Teditele, ktery navic hledal zptisoby,
jak zlepsit bezpecnost i vykonnost pradelny.

Mala zlepseni, ktera provedl, nejprve zaujala jeho
mistra a posléze i samotného majitele, pana Hughe-
se. Rozpoznal, jaky potencidl v sobé chlapec m4,
a poslal ho do skoly. A zahy mu pan Hughes tovarnu
preda, aby ji rozsitil a zlepsil jesté vic, pomyslel si
Cameron vzrusen¢.

Gestem se rozloucil s Jenny, ktera se vratila k my-
kacim strojlim, a veSel do rozlehlejsi haly, kde staly
dopradaci stroje. Do tvare ho uhodilo vedro a vlh-
ko. Lennox, jeden ze starSich a zkusenych ptradlakd,
uZ na ného ¢ekal, zamaval na ného a ukézal na stroj,
s nimz mé¢l potize. Zastavil ho, ale problém se objevil
na nejméné pristupném misté.

Cameron odlozil kabat, vestu a vazanku, predal
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vSe Lennoxovi a vyhrnul si rukavy kosile. Z vyhub-
1€ho sirotka vyrostl vysoky a mohutny muz se Siro-
kymi rameny, ktery se uz nedokazal protahnout pod
stroj, jako kdyZ byl maly chlapec. Cameron se vSak
k problematickému mistu musel néjak dostat, coz byl
ozehavy krok, pfi némz se musel vyhnout tomu, aby
znicCil spfadanou pfizi, anebo zachytil rukou o jeden
z Clunkd.

Reseni podobnych problémt vsak bylo tim, co
Cameron vzdy miloval: vyuzit ahly, tocivou silu,
obratnost a duvtip a také davérnou znalost stroje
a toho, jak funguje, a dspésné ho opravit. Naznacil
Lennoxovi, Ze zvazuje situaci, pak si klekl a pozo-
roval vzpurnou cast zespodu, opét vstal a studoval
misto z riznych ahld. S uspokojenim se rozhodl pro
nejlepsi feseni, poslal Lennoxe pro olejnicku, znovu
si klekl a pustil se do prace.

Zcela se soustiedil na sviij ukol, a tak si v§iml pana
Hughese a skupinky cizich lidi vchazejicich do haly
az ve chvili, kdy skoncil a opét se postavil. Nepo-
chybné to byli clenové parlamentniho vyboru.

Pravé podaval olejnicku zpét Lennoxovi, kdyZ zjis-
til, Ze mezi sedmi nebo osmi prichozimi jsou také dvé
Zeny. Zamracil se a fikal si, pro¢ vybor s sebou pfi-
vadi i damy. Jedna z nich, starsi, v elegantnim plasti
a s turbanem na hlavé, se opirala o druhou Zenu, kte-
ra ji pri chlizi zjevné pomahala.

Druhé dama se k nému obratila a pohlédla na né;.
Cameron ztuhl, nebot si uvédomil, Ze tato dama je
nejen o hodné mladsi, ale také velice ptivabna.

Vypada jako andé€l z obrazkt, napadlo ho mimo-
dek. Vlnité svétlé vlasy ji ramovaly jemny, bledy ob-
licej, v némz zaftily prekrasné Sedomodré oci, které si
ho tazavé mérily. Pfes ramena méla prehozeny tma-
vomodry plast, ktery zdGraznoval kiivky az prilis
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vnadné, nez aby mohly naleZet jednomu ze ¢lent ne-
beské druziny.

Cameron si nahle uvédomil, Ze stoji a zira na ni.
Nemeél na sob€ kabat, ani vestu, kosili mél rozhale-
nou téméf az k pasu, rukavy vyhrnuté. Coz pro kaz-
dého, kdo pochézel z uhlazeného a zdvoftilého svéta
smetanky, znamenalo, jako by byl prakticky nahy.

S tvafemi zrudlymi rozpaky vytrhl Lennoxovi
z ruky své svrsky a zacal si spesné oblékat vestu a ka-
bat a kolem krku si prehodil vazanku. Nemél cas ji
nalezité uvazat, ale nedbaly uzel alespon pridrzel
okraje kosile u sebe, takze vypadal upravené;i.

Co, proboha, d¢ld mlad4, pritazlivdA a urozena
dama v Hughesové tovarné? A navic tam vypada
pravé tak nepatricné, jako by on vypadal na recepci
v paldci St James’s.

Usmal se a snazil se potlacit silnou smyslnou reak-
ci, kterou v ném divka vyvolala. Zamitil ke skupince
a doufal, Ze azZ skon¢i prohlidka a vSichni se vrati do
kancelare, kde mél zodpovédét pripadné dotazy, pte-
stane ho navstévnice svym zjevem rozptylovat, jinak
by mohl zapomenou proslov, ktery si pfipravil.

Koneckoncti, obdivovat fyzické prednosti damy
z vys§i spolecnosti mélo pro néj zhruba stejny prak-
ticky vyznam, jako kdyby obdivoval krasu nedosazi-
telné nebeské bytosti.
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Majitel tovarny pan Hughes posunky naznacil, Ze
jesté s prohlidkou nezacal, a tak se navstévnikt ujal
Cameron. Provedl je tovarnou, aby jim ukézal cely
postup vyroby, od Cisténi surové bavlny od semen
a jinych zbytkd na potéracich strojich, pres mykani,
kdy se bavlna zpracovavala do dlouhych prament,
po prepradani a doptadani vlaken na dalSich stro-
jich, kde se ddle natahovala a stacela, az se proménila
Vv ptizi, ktera se navijela na vietena a civky a putovala
do tkalcovny.

Tkalcovské stavy byly umistény v jiné budové
a odtud zavedl Cameron skupinu zpét do kancelare,
kde na né mél ¢ekat pan Hughes.

Kvtli hluku stroji byla diskuse béhem prohlid-
ky vylou€ena, a proto Cameron rukou ukazoval na
stroje a naznacoval jejich funkce. PTi tom téméf proti
své viili neustale obracel pozornost k ddmam. Pokud
jejich soustfedéné a napjaté vyrazy, s nimiZ se roz-
hlizely kolem sebe, naznacovaly nefalSovany zajem,
pak je prohlidka skuteéné zaujala, ackoli si Cameron
nedovedl predstavit, jaky by k tomu mohly mit divod
kromé obycejné zvédavosti.

Pan Hughes je uvital ve dvefich kancelare.

,Panové a damy, prosim, racte jit dal. Smim vam
oficialné predstavit feditele tovarny, pana Camerona
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Fitzallena? Mily Came, toto je lady Trentova, ktera
byla tak laskava a ubytovala vybor béhem jeho in-
spekeni cesty po kraji na svém sidle Brayton Hull-
ford. A toto je jeji spolecnice, sleCna Standishova.
A déle je zde predseda vyboru, sir Henry Wright,
lord Cleve, poslanec za Derby pan Pennington a ko-
necné pan Marsden.*

Cameron se s hosty se vzajemnymi tklonami po-
zdravil.

»,Neposadime se?* pokracoval pan Hughes a po-
kynul k Zidlim, které dal ptinést do mistnosti.

»Dejme si trochu ¢aje. MiiZes zacit podavat obCer-
stveni, Hannah,“ dodal a otocil se k Zen¢ s cepeckem
na hlavé a v dlouhé bilé zastére, ktera zacala rozna-
Set Salky a podavala je kazdému navstévnikovi.

Kdyz se vSichni usadili a trochu osvézili, pan Hug-
hes se zeptal: ,,Tak co si myslite o nasi tovarne?“

»Velice pitsobivd,” odpovédél lord Cleve. ,,Sir
Henry, ktery, jak sdm dobfe vite, jiZ navstivil celou
fadu manufaktur, ndm vypravél, Ze vas podnik je ve
svém oboru na $picce, i pokud jde o zavadéni novych
a prukopnickych metod. Je to jedna z prvnich tex-
tilnich tovaren, kterd spojila vyrobu pfize s tkanim
latek. Velmi efektivni postup!“

,»Nasi vykonnost zvysuje i to, Ze mame stalé a dob-
e zaskolené délniky,” podotkl Cameron. ,,Mnohym
z nich poskytujeme ubytovani a také zajiStujeme
Skolni vyuku pro vSechny déti do véku Etrnacti let.”

Lord Cleve pozvedl obodi.

,»Je Skolni vyuka déti nezbytna?*

Lehce pohrdavy ton v jeho hlase Camerona oka-
mzité popudil. Cleve urdité pattil mezi ty zahdlCivé
a neuzitecné syny bohaci, ktefi jsou pfesvédceni, Ze
vzdélani déti z nizsich vrstev je ztratou Casu i pro-
stfedkd.
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Déti, k niz také sam kdysi patfil.

Driv, nez se zmohl na prudkou a pravdépodobné
i neuvazenou odpovéd, zasahla lady Trentova.

,Lorde Cleve, jisté si jako dzentlmen a dobry
kiestan prejete, aby si kazdy Anglican a také kazda
Anglicanka uméli sami ¢ist v bibli. A aby otec ro-
diny umél pocitat, a dokazal tak hospodafrit se svou
mzdou a vydaji na Zivobyti a umél se podepsat na
smlouvy a listiny.“

Cameron si vzpomnél, ze lady Trentova je ovdove-
14 markyza, ktera ma vyssi postaveni nez syn hrabéte
s Cestnym titulem.

Lord Cleve si to asi také uvédomil, a ackoli se za-
tvaril dopalene, prikyvl. ,,OvSem, méte pravdu, lady
Trentova.”

,Kolik vyucovacich hodin vase tovarna détem na-
bizi?“

Camerona piekvapilo, Ze tuto otazku polozila ta
krasna svétlovlasa dama, kterou se snazil co mozna
ignorovat. Vahave pohlédl jejim smérem a opét poci-
til téméf hmatatelnou silu, ktera ho k ni pritahovala.
Snazil se ovladnout a stroze odpovédél: ,,Zajimate
se o vzdélani v tovarné, slecno Standishova? Myslel
jsem, Ze vy damy mate jen roli hostitelek vyboru.*

Sir Henry si odkaslal.

,», 10 ano, ale kromé toho se damy zabyvaji i mnoha
dalsimi vécmi, pane Fitzallene. Lady Trentova a slec-
na Standishova jsou ¢lenkami ddmského vyboru pro
parlamentni reformu, fizeného lady Lyndlingtono-
vou. Jeji manzel je vyznacny politik a jeden z pied-
nich stoupenct reforem v parlamentu. Clenky vyboru
vykonavaji velmi zasluznou praci, pisi dopisy poslan-
clim, aby je primély podporit naptiklad zakony proti
obchodu s otroky, zasazuji se o rozsireni volebniho
préava a o ochranu déti pracujicich v tovarnach.”

21



JULIA JUSTISSOVA

Ze zasutych obrazi z détstvi se Cameronovi opét
vynorily bolestné vzpominky. Vzpominky na nepfe-
trzitou fadu inspekci v chudobinci, na Cleny rtiznych
vybori casto vedenych nejvyznamnéjsi damou z far-
nosti, na nadéje, které jejich navstévy vzdy vzbudily
a které nakonec pokazdé skoncily horkym zklama-
nim.

Ackoli se tyto vzpominky snazil rychle potlacit,
vyvolaly v ném hnév a zatrpklost natolik silné, aby
zadusily jakykoli nepfistojny zdjem o slecnu Stan-
dishovou, jez ho tolik pfitahovala. Nebot jedna véc,
kterou stdle nedokazal tolerovat, bylo namyslené
panstvo, které se bavilo tim, Ze se chlubilo svym za-
palem pro ,,dobrou véc®.

,Chvalyhodné,” odsekl a védél, Zze se musi hostid
zbavit dfiv, nez Uplné ztrati nervy. ,,MlizZeme se vratit
k vasim otazkam? Jisté mate napilno a nemuZete se
uz dockat, az se vypravite do dalsiho cile vasi cesty,”
fekl chladné.

Nasledujicich nékolik minut, kdy hosté popijeli ¢aj,
se Cameron donutil odpovidat na zaveérecné otazky
tykajici se vyroby, pracovni doby, najimani délnikt
a vyhod novych mechanickych tkalcovskych stavi
oproti starym ruénim strojim.

Hosté dopili, sir Henry podékoval panu Hugheso-
vi za pTijeti a vSichni vstali. Pan Hughes v§em rovnéz
podékoval za pozornost a doprovazel je ven z kan-
celare.

Avsak slecna Standishova s odchodem otalela.

,Neodpoveédél jste mi na mij dotaz, pane Fitza-
llene.

ProtoZe jsem nechtél ztrdcet Cas s tim, abych uspo-
kojil vasi hloupou zvédavost a momentdlni nadseni.

Navzdory svému podrazdéni si vSak nemohl ne-
v§imnout jemné fialkové viing, ktera ji obklopovala,
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jejich zarive zlatych vlnitych vlasti a ptivabné kulatych
tvari. Nebo jejich rizovych rti volajicich po polibku ¢i
kyprych ktivek patrnych i pod silnym plastém.

A toto védomi a fakt, Ze nedokaze odolat jejimu
kouzlu, ho i pfes jeho pohrdani podrazdilo o to vic,
a tak zlost zvitézila nad jeho dobrym vychovanim.

Hluboce se ji uklonil a s prehnané servilnim vy-
razem hodnym ruského nevolnika plaziciho se pred
svym panem, fekl: ,,Omlouvam se, slecno. Nechtél
jsem byt nezdvorily.”

K jeho ddivu zjevné jeho gesto pochopila spravné,
tedy nikoli jako smiflivou omluvu, nybrz jako vyraz
pohrdani. Tvére ji zEervenaly, naznacila pukrle a za-
mitila rychle ke dvefim. Vzapéti se vsak zastavila na
prahu a otocila se k nému.

,»Pro¢ se mi vysmivate a vyhybate se odpovédi?
ProtoZe jsem jen Zena, a nejspi$ bych proto vasi od-
poveéd nepochopila?“

,»Pokud jde o hloubku Zenského chapani, k tomu
se nemohu vyjadrit. Pouze si myslim, zZe tu informaci
nepotiebujete. Koneckoncil uz za mésic se vy a vas
vybor zaméfite na dalsi z vaSich drobnych dobrych
skutkt a na déti v Hughesovych diln4dch nadobro za-
pomenete.*

»lakze jsem podle vas neuzitecnd, povrchni a ne-
stala? Jak se viibec opovazujete, pane? Nic o mné
nevite!“

»Spravné. Viibec vas neznam, ma pani,” odsekl.

Sle¢na Standishova zrudla jesté vic, ale navzdory
ocCividnym rozpakidm si stala za svym.

»Nejsem zZadnd vase pani. Jsem jen obCanka, kte-
ra se upfimneé zajima o vzdélani a zivotni podminky
déti pracujicich v textilnich tovarnach. Muj zajem
trvad uz neékolik let a této véci se hodlam vénovat
i v budoucnu!*
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Cameron musel pfipustit, Ze argumentovala dob-
fe. To ale d€lali i ostatni. ,,Mozna vam vaSe nadSeni
vydrzi. A pokud ano, snad bychom si o té véci mohli
promluvit.

,Ujistuji vas,“ odsekla a hlas se ji chvél hnévem,
,»Z& mé nadseni vydrzi mnohem déle nez vase zdvori-
lost a respekt, které jste mi pravé projevil. Preji pék-
ny den, pane Fitzallene.“ Kyvla na pozdrav a s neob-
vyklou dustojnosti vysla z kancelafe.

Cameron se ihned zastydél, Ze ji tak provokoval,
a kdyz se za ni zavrely dvere, v duchu zaklel a otfel si
rukou orosené Celo. Jeho vztek na vSechny ty vzne-
sené vybory, které navstévovaly chudobinec, v némz
byl jako dité uvéznén, a na jejich neurcité a nespl-
néné sliby, zjevné jesté nevyprchal, naopak v némz
vzplal stejné siln€ jako kdykoli predtim. Pfesto ne-
meél dopustit, aby ho zcela ovladl.

Sle¢na Standishovd méla pravdu. Neznal ji a ne-
védél, zda je jeji zajem o déti v tovarnach upfimny.
Pfinejlepsim se choval hrubé k jednomu z hosti své-
ho zaméstnavatele a prinejhorsim byl nespravedlivy
a naprosto se v ni mylil.

Mozné ji dluzil omluvu. Ackoli netusil, jak by ji
m¢l vysvétlit svou reakci, aniz by odhalil své skutec-
né minéni o jeji spoleCenské tride a jejich aktivitach,
¢imz by ji nejspis urazil jeste vic.

Nastésti bylo malo pravdépodobné, ze by k tomu
dostal prilezitost. Vybor mél na programu jen tuto
jedinou navstévu Hughesovych bavinafskych dilen.
A Cameron si nedovedl predstavit, kde jinde by se
on, feditel tovarny, mohl znovu setkat se sleCnou
Standishovou, spole¢nici ovdovélé markyzy.

Rozcarovand Sara s tvafemi zrudlymi hnévem
speéchala, aby dohonila svoji skupinu. Ten protivny,
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arogantni, preziravy chlap! Zlehcoval jeji zajem jen
proto, Ze je Zena? Anebo mél ke své hrubosti jiny da-
vod?

Zhluboka se nadechla, aby se uklidnila, a pfipo-
mnéla si, Ze od této chvile by si méla zvyknout na
pohrdani, s nimZ mnozi muZzi jednali se Zenami, kte-
ré se odvazily prekrocit hranice svého domaciho kra-
lovstvi. Pokud byl ovSem toto diivod jeho chovani.
Pan Fitzallen byl pouze jednim z dlouhé fady muz1,
kteti ocividné povazovali jeji zdjem o parlamentni
reformu za naivni a povrchni, ba co hif za nepfiro-
zeny a nezensky.

MozZna naivné predpokladala, ze jako feditel to-
varny, ktery si musel své postaveni vydobyt tvrdou
praci a schopnostmi, by mél mit o Zenské inteligenci
vys§i minéni a mél by vérit, Ze Zeny jsou schopné hrat
ve svété vétsi roli, nez jakou hrali primérni muzi
z jeji tiidy.

Vzdyt sam zaméstnaval spoustu Zen!

Védéla, ze Hughesovy dilny jsou povazovany za
vzor textilnich tovaren. Byl Fitzallen nedutklivy
a netrpélivy, protoZe ji i ¢leny vyboru pokladal za
lidi, ktefi ho jen zdrzuji od jeho dilezitych tkolu?
Anebo se jich chtél co nejrychleji zbavit, aby se ne-
setkali s jeho délniky a nemohli se jich na nic zeptat?
Skutecné mél na srdci blaho déti v tovarné, které pro
ni tolik znamenaly? Anebo to byl feditel, ktery chce
pouze vydélavat na jejich praci?

S nezasvécenymi lidmi pochopitelné nemél trpé-
livost.

Fakt, Ze ignoroval jeji otazku, ji m¢l ihned napové-
dét, jaké ma o reformatorech minéni. Tak proc se za-
stavila, aby si s nim promluvila? Obvykle byla placha
a zdrahala se vyjadrit své nazory, vzdy se vyhybala
konfliktu. Opravdu si myslela, Ze se jen nechal vyvést
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z miry a zapomnél na jeji dotaz? Anebo ji chtél dat na-
jevo, Ze je az prehnané horliva a strka nos, kam nema?

Mozna trvala na svém, protoze vici nému citila
cosi silného a necekaného... Sama nevédéla, jak své
pocity popsat. Jako jakési spojeni? Spolecny zapal
pro zmény? Vzdjemnou pfitazlivost?

Jednal se sebedtvérou cloveéka, ktery je zvykly ve-
let. A byl velice pritazlivy. Se svou vysokou, mohut-
nou a vypracovanou postavou, odhodlanym vyrazem
a obli¢ejem s tmavyma, inteligentnima ocima a lesk-
lymi, tmavymi a vlnitymi vlasy, které mu padaly do
cela, by upoutal pozornost jakékoli Zeny, ktera by se
ocitla v jeho blizkosti.

Ackoli byl ustrojen a mluvil jako dZentlmen, zjev-
né jim nebyl. Zadny urozeny muz by nepracoval ru-
kama v tovarné.

A 7adny dZentlmen by v pfitomnosti dam neodlo-
zil své svrsky.

Kdyz si vzpomnéla na to, jak ho poprvé spatfila,
projel ji horky prchavy zachvév vzruseni. S vyhrnu-
tymi rukavy a rozhalenou kosili, se silnym krkem
a Sirokymi rameny stal a velkyma rukama se obratné
nofil do tutrob opravovaného stroje, mezi bavinéna
vldkna a ozubena kola. Vypadal... primitivné, piso-
bive... a snad i nebezpecné.

Vibec ne jako vysoce vzdélany, urozeny a zanice-
ny politik, ktery ji diiv pritahoval. Jako muz, ktery
dokazal fecnit na pidé parlamentu a rovnéz tak na-
slouchat obavam volictli — i tovarnich délnikt. Zdvo-
tily, asluzny.

Pan Fitzallen i pfes své uhlazené vystupovani vy-
padal spis jako Clovék, ktery své oponenty radéji pre-
sveédci péstmi nez chytrymi argumenty.

Pred obéma podobnymi typy muza by se méla mit
na pozoru.

26



BAJECNY NOVY SVET

Béhem prohlidky citila mnohokrat jeho pohled,
pohled, ktery naznacoval obdiv a vyvolaval v ni ner-
vozni chvéni. Pocit, Ze ho zaujala tak, jako on zaujal
ji, byl pro ni novy a nezvykly a primél ji zdrzet se
a oslovit ho. Méla dojem, Ze se mu libi, a proto ji za-
skocilo a ohromilo, kdyz ji tak necekané odbyl.

Zjevné se mylila. Nelibila se mu. Ani on se ji ne-
libil.

Kdyz si predstavila tetu, lady Pattersonovou, jak
by reagovala, kdyby se ji Sara priznala, Ze sama oslo-
vila feditele pradelny, musela se usklibnout. Nez by
teta omdlela, nejspis by jecela tak hlasité, Ze by ji bylo
slySet pfed tii ulice a v celém Londyné by nebylo dost
Cichaci soli, ktera by ji probrala k védomi.

Navzdory oc¢ividnému pohrdani, které ji dal pan
Fitzallen najevo, a jeho nebezpecnému kouzlu, které
by ji mélo varovat, nedokazala Sara potlacit zvéda-
vost, co je ten muz vlastné zac. Byl to tak energicky
a zapaleny mladik s velkymi odbornymi znalostmi,
jehoz si jeho zaméstnavatel zjevné velice vazil. Nahle
si Sara uvédomila, Ze to byl pravé pan Fitzallen, jenz
cleny parlamentniho vyboru provadeél tovarnou a od-
povidal na jejich dotazy, nikoli jeji skutecny vlastnik.

Odkud Cameron Fitzallen pochézel a jak se vy-
$vihl na svou soucasnou pozici? Byl synem farmare,
ktery opustil ptidu a nechal se zlakat prislibem pra-
videlné mzdy a vidinou postupu a uspechu? Anebo
tento muz, ktery s témer néZnou obratnosti primél
obrovsky dopradaci stroj k chodu, byval kdysi chlap-
cem okouzlenym technikou? V uréitou dobu musel
chodit do skol jinde, protoZze mluvil bez silného se-
veroanglického prizvuku, ktery mél pan Hughes.

Kdyby meéla dost odvahy a priméla ho, aby s ni
hovoril o otazce péce o détské délniky, kdyby si
o ni zlepsSil minéni natolik, Ze by to pripustil, jeho
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odpovédi by mohly byt nesmirné poucné. Byl tak jiny
a mnohem zajimavéjsi nez vsichni ti nesmirné nudni
a obycCejni muzi z jeji tfidy, s nimiZ se ve spolecnosti
bézné stykala. Lisil se od nich asi tak, jako se indicky
tygr 1isi od domaci kocky.

Jeji zvédavost a jeho prekvapujici ptitazliva sila
soupeftily s jeji nediivérou a téZzce vydobytou opatr-
nosti.

Coji to popadlo? Stydliva a ticha Sara Standishova
nikdy nebyla odvazna, natoz aby si troufla poustét se
do diskusi s nepfedvidatelnymi cizimi muzi.

I kdyby ji vSak tato podivna zvédavost neopustila,
nem¢éla prilezitost ji ukojit. Pokud ji bylo znamo, vy-
bor mél navstivit kazdou tovarnu ze seznamu pouze
jednou. Na protivného a pritom pftitazlivého Came-
rona Fitzallena ji tak zGstane jen znepokojiva vzpo-
minka.

Potlacila iracionalni zachvév litosti, dostihla lady
Trentovou a s ismévem ji nabidla své ramé.
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O tyden pozd¢ji vesla Sara do jidelny sidla Bray-
ton Hullford a ukazovala sluzce, ktera ji nasledovala,
kam ma postavit nékolik vaz s kvétinami. Sama je
pravé naaranzovala na ozdobu jidelny, kde se méla
podavat vecefe pofadana pro ¢leny vyboru, nékolik
nizsich Slechticli z okoli a majitele tovaren, které vy-
bor nedavno na své inspekcni cesté navstivil.

Kdyz byl tento posledni tikol splnén, zastavila se
Sara v jidelné a spokojené se rozhlédla kolem sebe.
Stiibro a brousené sklo zatilo ve svétle rozsvicenych
svicnli rozestavénych na stole, postranni bufetovy
stul byl pripraven na nékolik chodd, které Sara ob-
jednala v kuchyni, a majordom Thurston uz vital
prvni hosty, ktefi se zacali schazet v salonu.

Ackoli oficidlni hostitelkou vecefe byla markyza,
citila Sara velké uspokojeni. Védéla, Ze je to ona,
kdo cely vecer naplanoval, a po souhlasu lady Tren-
tové s jejimi zameéry se postaral o jejich uskuteénéni.
Kvétinova vyzdoba byla poslednim detailem, ktery
musela dokoncit, nez vyzvedne lady Trentovou, ktera
zatim odpocivala a ptipravovala se na narocny vecer
ve svych pokojich.

Ackoli Sara poméahala své teté pri rdznych spole-
censkych akcich, které lady Pattersonova potfadala
ve Standish House, jeji role byla jen zanedbatelna,
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nebot teta méla organizaci vidy pevné v rukou.
A nyni Sara zjistovala, Ze vSe Tidit samostatné ji ne-
obycejné tési. Avsak jesté vic nez to, jak se vecere
vydafri, ji uspokojovalo védomi, Ze kdyZ se ujala jeji
organizace, umoznila tim tak inteligentni, zasvéce-
né a laskavé dame, jakou byla markyza, pokracovat
v jeji politické ¢innosti. Pro lady Trentovou s jeji po-
ranénou nohou a zady a s bolestmi, které ji Casto
donutily ulehnout, by bylo nesmirné obtizné, ne-li
pfimo nemozné, podobnou akci usporadat bez po-
moci.

To vSe Saru jen utvrdilo v nazoru, Ze jeji rozhodnu-
ti odjet do Derbyshire bylo spravné. Predstavovala si,
co by ji ¢ekalo, kdyby zistala v Londyné. Musela by
se objevit na nékolika poslednich plesech spolecen-
ské sezony, kde se divky, které slavily uspéch a ulo-
vily manzely, $kodolibé posmivaly svym souperkam
a jejich gardedamam, jimz se to nepodafilo a které se
shlukovaly do stale zoufalejsich skupin.

A v tu chvili byla Sara nesmirné stastnd, Ze tomu
vSemu unikla.

I kdyby ji ke spokojenosti nestacilo védomi, Ze do-
kaze sama tidit velky diim a ziskat si vdécnost damy,
kterou si rychle velice oblibila, védéla, Ze dnes po-
prvé nebude jen nevyznamnou dcastnici na politické
vecefti, ale bude oficidlni spoluhostitelkou. UzZ jen pri
této predstave se nemohla ubranit dsmévu.

Po prvnim tydnu v Derbyshire nabyla Sara pre-
svédcCeni, Ze stat se pravou rukou lady Trentové je
skutecné ta spravna cesta k nezavislé budoucnosti.
Uz se nemohla dockat, aZ zasedne k jednomu stolu
s nékolika zdkonodarci i s prednimi primyslniky
a mistnimi Slechtici, ktefi si budou vyménovat nazo-
ry na uéinnost zakona o praci v tovarnach a predpo-
vidat, jaké dodatecné zmény by bylo vhodné doplnit,
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aby jesté vic zlepsily pracovni podminky délnikd
i vykonnost tovaren.

Lehce si povzdechla. Bylo to posetilé, ale musela si
pripustit, Ze vidinu jinak slibného a nddherného ve-
cera kali maly stin, a sice védomi, Ze neuvidi Came-
rona Fitzallena a neuslysi jeho nazory. Pokud by se
ho ovsem podartilo pfimét, aby je vyjadril u vecere
s vyborem, ktery se uz ,,pristi mésic zaméii na dalsi
ze svych drobnych dobrych skutkt®, jak ironicky po-
dotkl. Jeho stézi potlacované pohrdani Saru nepre-
stavalo dopalovat.

Ptesto jeho vystoupeni pfed vyborem béhem na-
vs§tévy v Hughesovych bavlnatfskych dilnach proka-
zalo, Ze ma nejen hluboké znalosti o strojich a jejich
vyuziti k maximalnimu zvysSeni vyroby, ale hleda
i zptsoby, jak zlepsit ochranu délnikd. Sara by si s ra-
dosti vyslechla nékteré jeho postiehy.

Ackoli se pysnila tim, Ze je klidnd a rozumna, ten-
ky a posetily hlasek ji naseptaval, zda by ji pan Fitza-
llen i podruhé pritahoval stejné, jako kdyz ho vidéla
poprvé.

I kdyby byl pan Fitzallen ze spolecenského hledis-
ka jen trochu prijatelny, horka zkusenost ji nabadala,
aby se vyvarovala muze, ktery na ni tak silné zaptso-
bil. OvSem vzhledem k tomu, Ze jejich dalsi setkani
bylo vyloucené, mohla si podobné blahové uvahy do-
prat. Zelbohu jeji iracionalni, Zenska zvédavost vsak
zlstane neukojena.

Na vecirek lady Trentové byli, bohuzel, pozva-
ni pouze majitelé tovaren. I tak, pomyslela si Sara
s ismévem, by nékteré mistni Slechtice mohlo Soko-
vat, Ze jejich aristokraticka hostitelka zasedne k jed-
nomu stolu s prislusniky burzoazie, at uz jakkoli bo-
hatymi ¢i vlivnymi.

Odbijeni hodin na krbové fimse ji probralo z jejiho
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